/) .
NanoSOoNICS

Infection Prevention. For Life.

Hinweis zur Kundeninformation 143

trophon®2 Softwareversion 1.4

Nanosonics hat eine neue Softwareversion fur trophon2 herausgegeben: Version 1.4.
Die Erweiterungen beinhalten:

e Einfihrung von automatischen Meldungen, um dem Anwender darauf aufmerksam
zu machen, dass sich das Ablaufdatum des trophon Chemical Indicator nahert.
Diese neuen Funktionen verbessern die Anwender-Erfahrung in Bezug auf die
Ruckverfolgbarkeit des trophon Chemical Indicator. Siehe Anhang A fur Details
Uber die neuen Leistungsmerkmale.

e Aktualisierte Logos von Nanosonics, trophon2 und AcuTrace® auf der grafischen
Benutzeroberflache, den Druckeretiketten sowie auf den kundenbezogenen
Protokollen.

e Hinzugefugte neue Sprachen: Russisch, Polnisch und vereinfachtes Chinesisch.

e Aktualisierung der spanischen Sprache, damit diese in den meisten
spanischsprachigen Landern akzeptiert wird (z. B. Spanien, Mexiko und
Lateinamerika) — eine zentrale Veranderung ist der Gebrauch von transductores als
Ubersetzung fiir Sonden anstelle des zuvor verwendeten sondas.

o Aktualisierte Zeitzonen fur China, Katar und Thailand. Siehe Anhang B fiir eine
Zusammenfassung der in dieser Aktualisierung enthaltenen Zeitzonen.

Die trophon2-Bedienungsanleitung wurde aktualisiert, um einige dieser Software-
Veranderungen wiederzugeben. Deshalb ist es unerlasslich sich stets auf die aktuellste
Version zu beziehen. Siehe Anhang A fur mehr Informationen tGber die Verdnderungen
und dariiber, wie Sie eine Kopie des trophon2-Bedienungsanleitung herunterladen
koénnen.
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Nach Installation der Version 1.4 auf Ihrem trophon-Gerét wird Anwendern dringend
empfohlen, die folgenden Einstellungen zu tberprifen:

e Zeitzone

o In dieser Version wurden Zeitzonen eingefuhrt, welche sich auf die neue
Sommerzeitfunktion auswirken kénnen, die mit Software-Version v.1.3.10.2
eingefiihrt worden ist. Siehe Anhang B fir eine Zusammenfassung der in
dieser Aktualisierung enthaltenen Zeitzonen.

o Wenn die Sommerzeit erkannt wird, gibt trophon2 dem Anwender eine
Meldung aus und aktualisiert automatisch die Uhrzeit. Die richtige
Einstellung der Zeitzone ist sehr wichtig, damit das Gerat die richtige
Sommerzeit erkennt. Anweisungen zur Aktualisierung, siehe Anhang D.

WICHTIG: Uberpriifen Sie die Zeitzoneneinstellung nach Installation der Version 1.4, um
die korrekte Erkennung der Sommerzeitumstellung sicherzustellen.

Zeitzone festlegen 15:34

72\
?

D

Australien

Es wurde die Sommerzeit festgestellt.

UTC +10:00 (Sydney, Melbourne, Canberra)

WEITER

e Zeiteinstellungen
o Automatische Zeiteinstellung wurde mit Version 1.3.10.2 eingefiihrt. Um
diese Funktion vollumfanglich zu nutzen, muss das trophon2-Geréat am
Netzwerk angeschlossen. Dazu missen Sie die Adresse(n) des lokalen
Netzwerkzeitservers von lhrer IT-Abteilung anfordern. Alternativ kdnnen Sie
diese Funktion AUSschalten und die Zeit manuell aktualisieren.
o Vorgehensweise, sieche Anhang C und D.

Hinweis: Es liegt in der alleinigen Verantwortung des Kunden, sicherzustellen, dass die
Einstellungen flr Zeitzone, Datum und Uhrzeit korrekt sind.
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Anhang A - trophon Chemical Indicator: Ablaufdatum Handhabung

Der trophon Chemical Indicator ist 16 Monate haltbar und sollte nicht nach dem
Ablaufdatum, welches auf die Verpackung gedruckt ist, verwendet werden.

Software-Version 1.4 verbessert die Ruckverfolgbarkeit des trophon Chemical Indicator
mit der AcuTrace RFID-Technologie und informiert den Anwender, dass sich das
Verfallsdatum nahert. AcuTrace muss fur diese Anwendung EINgeschaltet sein.

Das trophon2-Geréat informiert den Anwender 30, 5, 4, 3, 2, 1 Tage vor dem Ablauf des
trophon Chemical Indicator (basierend auf dem RFID eingescannten Ablaufdatum); diese
Nachricht wird einmal vor dem ersten Zyklus des Tages angezeigt (bei 30, 5,4, 3,2, 1
Tagen).

Wenn AcuTrace EINgeschaltet ist und kein trophon Chemical Indicator eingeloggt oder die
letzte eingeloggte trophon Chemical Indicator Verpackung abgelaufen ist, kann der
Anwender keinen Desinfektionszyklus durchfiihren, bis ein gultiger trophon Chemical
Indicator eingeloggt ist. Dies sichert die Compliance und verbessert die
Anwenderfreundlichkeit.

WICHTIG: Nanosonics empfiehlt AcuTrace EINzuschalten, um den besten
automatisierten Arbeitsablauf und Compliance mit der Ruckverfolgbarkeit zu ermdglichen.

Wenn AcuTrace AUSgeschaltet ist, existiert keine automatisierte Riuickverfolgbarkeit der
Ultraschallsonde (liber das trophon Medical Instrument Tag), trophon Operator Card, des
Desinfektionsmittels (trophon NanoNebulant oder trophon Sonex-HL) und den trophon
Chemical Indicator.

trophon2 Bedienungsanleitung

Die trophon2-Bedienungsanleitung beinhaltet die Aktualisierungen des trophon Chemical
Indicator und muss bei Gebrauch des trophon2-Geréts hinzugezogen werden.
Gebrauchsanweisung, siehe ABSCHNITT C2.

Um die neueste Version herunterzuladen, melden Sie sich an (oder registrieren Sie sich)
im Kundenzentrum auf der Nanosonics-Website www.nanosonics.com und gehen Sie auf
die Produkt- und klinische Information Seite.
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Anhang B - Neue Zeitzonen

Zeitzonen in v1.3.10.2 Zeitzonen in v1.4
UTC +03:00 (Asien - Istanbul, Kuwait, Katar) DTS READID (s - | SEnlau], K, Rise

Doha)
UTC +07:00 (Asien- Bangkok, Jakarta, Ho UTC +07:00 (Asien- Bangkok, Jakarta,
Chi Minh) Hanoi)
UTC +08:00 (Asien - Hong Kong, Shanghai, | UTC +08:00 (Asien - Peking, Hong Kong,
Taipeh) Taipeh)
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Anhang C — Anleitung Netzanschluss

Die Vernetzung des trophon2-Geréts erlaubt eine automatische Erkennung der Zeitzonen
und Sommerzeitanderungen.

Schliel3en Sie das trophon2-Gerat tUber Option A (Ethernet-Kabelanschluss — empfohlen)
oder B (Wireless Bridge) an. Wenn Sie Option B verwenden, befolgen Sie die Hinweise
zur Einrichtung, die im Lieferumfang lhrer spezifischen Wireless Bridge enthalten sind.

Bitte wenden Sie sich fur Unterstitzung bei diesem Schritt an lhre IT-Abteilung.
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Gehen Sie in das Menu ,Zeiteinstellungen®.

Stellen Sie auf dem Display des trophon2
die Region und Zeitzone ein.

Nach Auswahl klicken Sie auf WEITER.

Zeitzone festlegen

Australien

Automatische Datums- und
Zeiteinstellungen EIN

Wahlen Sie EIN und geben Sie die Adresse(n)
des lokalen Netzwerkzeitservers ein.

Far Hilfe bei diesen
Einstellungen/Konfigurationen wenden Sie sich
bitte an lhre IT-Abteilung.

Die Eingabe von mehreren Serveradressen wird
aus Grunden der Zuverlassigkeit empfohlen (z.
B. falls einer der Server ausfallt).

Klicken Sie auf WEITER und bestétigen Sie,
dass Uhrzeit und Datum korrekt sind.

<ZURDCK

Datum und zeit automatisch mit dem
Netzwerk (NTP) synchronisieren

Adresse(n) des lokalen Netzwerkzeitservers:

10.27.1.22

Wenn lhr trophon2 nicht am Netzwerk
angeschlossen ist, wahlen Sie AUS und klicken
Sie auf Weiter.

Folgen Sie den Aufforderungen, um die Uhrzeit
zu aktualisieren.

,Hauptmeni* (.) > ,Einstellungen® > ,Zeit"

UTC +10:00 (Sydney, Melbourne, Canberra)

WEITER

®en Oaus

Or2su
®248d

WEITER

QEN @®Aus

O
(®248d

‘ WEITER
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